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Decreto-Lei n.° 70/92/M
de 21 de Setembro

As disposigoes legais vigentes em matéria de indemnizagoes
pela cessagdo de comissOes de servigo e de contratos antes de
atingido o seu termo normal carecem de ser reformuladas, de
modo a que as compensagoes sejam atribuidas de acordo com
critérios considerados justos e mais uniformes para as diversas
situagoes.

Nestes termos;
QOuvido o Consetho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.” 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.° O artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, passa a ter a seguinte redacgio:

Artigo 5.°

(Cessaciio e suspensio da comissao de servigo)

4. Quando a comissdo de servigo for dada por finda ao
abrigo da alinea a) do n.” 1 e da alinea 4) do n." 3, ha lugar
ao pagamento do vencimento do més em que ocorrer a sua
cessagao, acrescido de compensagdo indemnizatéria nos
seguintes termos:

a) De valor igual as remuneragdes vincendas até ao
termo normal da comissdo de servi¢o, mas nunca superior a
seis meses de remuneragdo, se o trabalhador, durante
aquele perfodo, ndo voltar a exercer, no Territério, fungoes
publicas ou outras para as quais seja designado pela
Administragdo ou, ainda, quaisquer fungdes em instituicGes
publicas ou em sociedades em que o Territério tenha
participagdo ndo inferior a 5% no capital social;

b) De valor correspondente 2 diferenga entre a remu-
neragdo anteriormente auferida e a que passar a auferir
durante o periodo que faltar para o termo da comissdo de
servigo, até ao limite de seis meses, caso nao se verifique
interrupgdo funcional, quer pelo facto de o trabalhador
retomar fungbes no lugar de origem no Territorio, quer por
vir a exercer funcdes em quaisquer das situagOes previstas
na alinea anterior.

5. Se o trabalhador, antes de decorrido o prazo pelo qual
recebeu compensagio indemnizatéria nos térmos da alinea
a) do ndmero anterior, vier a exercer, no Territorio,
fungbes em quaisquer das situagdes previstas na referida
alinea devera repor a compensagio respeitante a0s meses

em que exercer fungdes dentro do periodo indemnizado.

Art. 2.° O artigo 18.” do Decreto-Lei n.* 88/89/M, de 21 de
Dezembro, passa a ter a seguinte redacgéo:

Artigo 18.°

(Cessacio de funcoes)

3. A compensagio indemnizatéria, recebida ao abrigo do
nimero anterior, € reposta nos termos e condigoes previstas
no n.* 5 do artigo 5. do Decreto-Lei n.® 85/89/M, de 21 de
Dezembro.

Art. 3. O artigo 26.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, passa a ter a seguinte redacgdo:

Artigo 26.°

(Regras)

8. Nas situagdes referidas nos n.” 5 e 6, o contrato tem
direito ao pagamento do vencimento do més em que ocorrer
a cessacdo de fungdes, acrescido de uma indemnizagio
definida nos seguintes termos:

a) De valor igual as remuneragdes vincendas até ao
termo normal do contrato, mas nunca superior a trés meses
de remuneracao, caso o trabalhador, durante aquele perio-
do, ndo volte a exercer, no Territério, fungdes publicas ou
outras para as quais seja designado pela Administragiio ou,
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ainda, quaisquer fungdes em institui¢oes publicas ou em
sociedades em que o Territério tenha participagdo ndo
inferior a 5% no capital social;

b) De valor correspondente a diferenga cntre a remu-
neracdo anteriormente auferida e a que passar a auferir,
durante o periodo que faltar para o termo do contrato, até
ao limite de trés meses, caso nao se verifique interrupgao
funcional e o trabalhador venha a exercer fungdes em
qualquer das situagOes previstas na alinca anterior.

9. Se o trabalhador. antes de decorrido o prazo pelo qual
recebeu compensagdo indemnizatoria nos termos da alinea
a) do numero anterior, vier a exercer, no Territério,
fungdes em quaisquer das situagdes previstas na referida
alinca deverd repor a compensacao respeitante aos meses
em que exercer fungdes dentro do periodo indemnizado.

Art. 4.0 Os artigos 8." ¢ 13." do Decreto-Lei n.” 13/92/M, de 2
de Margo, passam a ter a seguinte redacgao:

Artigo 8.°

(Remuneracoes)

5. Aos administradores por parte do Territério. que
sejam exonerados por conveniéncia de servigo, ¢ devida a
atribui¢cio de uma compensagio indemnizatéria definida,
com as necessdrias adaptagdes, nos termos e condi¢oes
previstas nas alineas a) ¢ b) do n.> 4 do artigo 5.° do
Decreto-Lei n.” 85/89/M, de 21 de Dezembro.

6. Hd lugar a reposicido da compensagido indemnizatoria
nos termos € condigoes previstas no n.” 5 do artigo 5.° do
Decreto-Lei n.® 85/89/M, de 21 de Dezembro.

Artigo 13."

(Regime do exercicio de funcées)

E aplicavel aos delegados do Governo. com as necessdrias
adaptagoes, o disposto no artigo 7.” e nos n.” 4, 5 e 6 do
artigo 8.° do presente diploma.

Art. 5. Quem tenha beneficiado de compensagao indemniza-
téria ao abrigo do disposto nos artigos 5. do Decreto-Lei
n. 85/89/M, de 21 de Dezembro, 18.° do Decreto-Lei
n.* 88/89/M, de 21 de Dezembro, 26." do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracao Publica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.* 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 8.° do
Decreto-Lei n." 13/92/M, de 2 de Margo, ndo pode beneficiar.
nos dois anos seguintes a cessagio de fungoes, do direito a
quaisquer das indemnizagdes referidas.

Aprovado em 17 de Setembro de 1992.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 195/92/M
de 21 de Setembro

Considerando o exposto pela Sociedade de Turismo e
Diversoes de Macau, concessiondria da exploragio de jogos de
fortuna ou azar neste territério, respeitante ao Regulamento
Oficial do Jogo «P’ai Kao de 2 Pedras», cuja exploracao foi
autorizada nos termos da cldusula 3.*, n.* 2, do contrato de
concessao em vigor;

Tendo em conta o parecer favoravel da Direccido de Inspecgio
e Coordenacao de Jogos;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n. 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgénico de Macau e nos termos da alinea j) do
artigo 1.” da Portaria n.* 84/91/M, de 20 de Maio, o Secretério-
-Adjunto para a Economia e Finangas manda:

Artigo tnico. E aprovado o Regulamento Oficial do Jogo
«P"ai Kao de 2 Pedras», que constitui anexo a presente portaria.

Governo de Macau, aos 14 de Setembro de 1992.
Publique-se.

O Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, Viror
Rodrigues Pessoa.

ANEXO

Regulamento Oficial do Jogo de «P’ai Kao de 2 Pedras»

Artigo 1.°

Material
(a¢) Um baratho de 32 pedras do dominé chinés.
(b) Quatro dados e um recipiente para agitar os dados.

Ao casino assiste o direito de substituir o baralho periodica-
mente.

Artigo 2."

Procedimento inicial

(a) As pedras sao baralhadas pelo pagador («dealer»), com as
pintas voltadas para baixo. Depois de barathadas, as 32 pedras
sdo divididas em duas partes iguais, isto €, apenas 16 pedras sio
distribuidas em cada jogada, sendo um baralho utilizado em
duas jogadas consecutivas.

Terminada a primeira jogada, as pedras utilizadas ficam
colocadas a um canto da mesa, com as pintas voltadas para
baixo, antes de se dar inicio a proxima jogada com as restantes
16 pedras.

(b) O banqueiro agita os quatro dados no recipiente. A contar
do banqueiro, no sentido oposto ao dos ponteiros do reldgio, a
soma dos pontos dos dados determina o lugar a receber as
primeiras pedras. Os dados s6 podem ser agitados pelo
banqueiro.

(c) Nao ¢ permitido ao banqueiro adicionar nem subtrair
qualquer nimero de pontos ao total resultante da soma das
pintas dos dados. A distribuigio das pedras e a sequéncia das
apostas processam-se da direita para a esquerda.

(d) Independentemente do nimero de jogadores participan-
tes, sao sempre distribuidas pedras a oito lugares, recebendo
cada lugar duas pedras.

(e) Se um ou mais dados aparecerem mal assentes ou cairem
do recipiente, o banqueiro terd de os agitar novamente.

() Antes de os dados serem agitados, tanto o banqueiro como
os jogadores podem mudar a ordem em que as pedras se
encontram dispostas, utilizando para isso apenas uma mao. Os
jogadores sdo sempre os primeiros a fazer a mudanga e o
banqueiro o ultimo. Porém, a mudanga da ordem das pedras é
limitada a dois jogadores em cada jogada. Depois de o
banqueiro ter mudado, ninguém mais poderad repetir a operagao.

(g) Os jogadores devem colocar as suas apostas na mesa antes
do banqueiro agitar os dados. Uma vez agitados os dados, nao
serdo aceites novas apostas, nem poderdo ser retiradas as
apostas feitas ou transferidas as mesmas dum lugar para outro. E
da responsabilidade dos jogadores a vigilincia das respectivas
apostas.

(k) O pagador («dealer») recolherd ou pagara as importancias
devidas, conforme os lugares em que as apostas tiverem sido
colocadas, independentemente da circunstancia de qualquer
delas poder ter sido colocada em lugar errado.





